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 1) Донна Орвин. Искусство и мысль Толстого. 1847-1880. СПб., 2006, с. 
122-123. .

 2) - - (Аммалат-бек) -
. 

 3) Б. М. Эйхенбаум. Лев Толстой. Кн.1, 50-е годы. Л., 1928, с. 235-239.

. Ю. В. Лебедев. Л. Н. Толстой на пути к «Войне и миру» 
(Севастополь и «Севастопольские рассказы») // Русская литература, 1976, 
№ 4, с. 61-82; От «Севастопольских рассказов» к «Войне и миру» // 
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Литература в школе. 1978, № 4, с. 41-52.
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4) “... художественное впечатление, то есть заражение, получается только 
тогда, когда автор сам по-своему испытал какое-либо чувство и передает 
его, а не тогда, когда он передает чужое, переданное ему чувство. Этого 
рода поэзия от поэзии не может заражать людей, а только дает подобие 
произведения искусства...” Л. Н. Толстой. Собрание сочинений в 22 томах. 
Т. 15. М., 1983, с. 129.
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”(противное человеческому разуму и всей 

человеческой природе событие)(VI, 7) . 
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 5) В.Г. Одиноков. Поэтика романов Л.Н. Толстого. Новосибирск, 1978, с. 
54.

 6) Я. Билинкис. О творчестве Л.Н. Толстого. Л., 1959, с. 230.
 7) “для русских людей не могло быть вопроса: хорошо ли или дурно будет 

под управлением французов в Москве. Под управлением французов нельзя 
было быть: это было хуже всего.”
Л.Н. Толстой. Собрание сочинений в 22 томах. Т. 6. М., 1980, с. 289. 
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- убийство, орудия войны - шпионство, измена и поощрение ее, разорение 

жителей, ограбление их или воровство для продовольствия армии; 

обман и ложь, называемые военными хитростями.)(VI, 219) 
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 8) А.В. Гулин. Лев Толстой и пути русской истории. М., 2004, с. 129.
 9) В.Я. Линков. Мир и человек в творчестве Л. Толстого и И. Бунина. М., 

1989, с. 39.
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  Князь Андрей с презрением смотрел на эти бесконечные, 



мешавшие команды, повозки. парки, артиллерию... со всех сторон, 

позади и впереди, покуда хватал слух, слышались звуки колес, 

громыхание кузовов, телег и лафетов, лошадиный топот, удары 

кнутом, крики понуканий, ругательство солдат, денщиков и 

офицеров... Солдаты, утопая по колено в грязи, на руках 

подхватывали орудия и фуры... (IV, 208-209)
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Пехотные полки, застигнутые врасплох в лесу, выбегали из леса, 

и роты, смешиваясь с другими ротами, уходили беспорядочными 

толпами... (...) но в эту минуту французы, наступавшие на наших, 

вдруг, без видимой причины, побежали назад... и в лесу показались 

русские стрелки. Это была рота Тимохина... Бегущие возвратились, 

батальоны сообрались, и французы были... оттеснены. (IV, 239-240)  
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(...) в темноте как будто текла невидимая мрачная река... В 

общем гуле из-за всех других звуков яснее всех были слышны 

стоны и голоса раненых... Из стоны, казалось, наполняли собой 

весь этот мрак, окружавший войска. Их стоны и мрак этой ночи 

- это было одно и то же.” (IV, 246) 
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столько лет мирно сиживал в колпаке старичок-мельник с 

удочками, в то время как внук его, засучив рукава рубашки, 

перебирал в лейке серебряную трепещущую рыбу (...) столько лет 

мирно проезжали на своих парных возах, нагруженных пшеницей, 

в мохнатых шапках и синих куртках моравы и уезжали по той 

же плотине, запыленные мукой, с белыми возами. (IV, 364)
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На этой узкой плотине теперь между фурами и пушками, под 

лошадьми и между колес толпились обезображенные страхом 

смерти люди, давя друг друга, умирая, шагая через умирающих 

и убивая друг друга для того только, чтобы, пройдя несколько шагов, 

быть точно так же убитыми. (IV, 364-365)
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Несколько десятков тысяч человек лежало мертвыми в разных 

положениях и мундирах, на полях и лугах... на тех полях и лугах, 

на которых сотни лет... собирали урожай и пасли скот крестьяне. 

На перевязочных пунктах на десятий места трава и земля были 

пропитаны кровью. (VI, 272)
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Как тихо, спокойно и торжественно, совсем не так, как я бежал, 

- подумал князь Андрей, - не так, как мы бежали, кричали и дрались 

совсем не так, как с озлобленными и испуганными лицами тащили 

друг у друга банник француз и артиллерист, - совсем не так ползут 

облака по этому высокому, бесконечному небу. Как же я не видал 

прежде этого высокого неба? И как я счастлив, что узнал его наконец. 

Да! все пустое, все обман, кроме этого бесконечного неба. Ничего, 

ничего нет, кроме него. Но и того даже нет, ничего нет, кроме 

тишины. успокоения. И слава богу!... (IV, 354) 
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...’(Неужели это смерть? (...) Я не могу, я не хочу 

умирать, я люблю жизнь, люблю эту траву, землю, воздух...) (VI, 

262) , 

: ‘ ?’

(Отчего мне так жалко было расставаться с жизнью?)(VI, 264)11)

. 

Над всем полем, прежде столь весело-красивым, с его блестками 

штыков и дымами в утреннем солнце, стояла теперь мгла сырости 

и дыма и пахло странной кислотой селитры и крови. Собрались 

тучки, и стал накрапывать дождик на убитых, на раненых, на 

испуганных, и на изнуренных, и на сомневающихся людей. Как 

будто он говорил: «Довольно, довольно, люди. Перестаньте... 

10) И.В. Чуприна. Нравственно-философские искания Л. Толстого в 60-е 
и 70-е годы. Саратов, 1974, с. 135-136. 

11) (改心) . Б.И. 
Берман. Откровения князя Андрея. (in) Б.И. Берман. Сокровенный Толстой. 
М., 1992, с. 81-135.



Опомнитесь. Что вы делаете?» (VI, 272) 
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и ядра так же быстро и жестоко перелетали с обеих сторон и 

расплюскивали человеческое тело, и продолжало совершаться то 

страшное дело, которое совершается не но воле людей, а по воле 

того, кто руководит людьми и мирами.(VI, 272)
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На этой узкой плотине теперь между фурами и пушками, под 

лошадьми и между колес толпились обезображенные страхом 

смерти люди, давя друг друга, умирая, шагая через умирающих 

и убивая друг друга для того, только, чтобы. пройдя несколько 

шагов, быть точно так же убитыми. Каждые десять секунд, нагнетая 

воздух, шлепало ядро или разрывалась граната в середине этой 

густой толпы, убивая и обрызгивая кровью тех, которые стояли 

близко. (IV, 365) 
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.”(Французы разорили мой 

дом и идут разорить Москву, и оскорбили и оскорбляют меня всякую 

секунду. Они враги мои, они преступники все, по моим понятиям. 

И так же думает Тимохин и вся армия.)(VI, 217) 

. 

“ ” 

. 

. 

. “

. 

.”(Они ехали потому, что для русских людей не могло быть 

вопроса: хорошо ли или дурно будет под управлением французов 

в Москве. Под управлением французов нельзя было быть: это было 

хуже всего.)(VI, 289) .
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(Зачем все это, когда от Москвы до Вязьмы без сражения растаяла 

одна треть этого войска?)(VII, 126), “

.”(Дубина народной войны поднялась со всей 

своей грозной и величественной силой)(VII, 131) 

. , 

, 

. 

1805 - , 1812

. 

, 1805-1807 1812

. 

. 

. 

“



.”(все население, как один человек, бросая свое 

имущество, потекло вон из Москвы, показывая этим отрицательным 

действием всю силу своего народного чувства.)(VI, 354) 
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.”(Начиная от Смоленска, во всех городах и 

деревнях русской земли происходило то же самое, что происходило 

в Москве.)(VI, 288) 
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пронеслось неприятное сознание совершающегося беспорядка и 

бестолковщины, (...) Войска между тем стояли, скучая и падая 

духом.)(IV, 341-343) . 
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стрелять, и он, посоветовавшись своим фельдфебелем Захарченком, 

(...) решил, что хорошо было бы зажечь деревню.)(IV, 228) 
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завтра.)(VI, 231) (3 29 ) 
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12) Г.Я. Галаган. Л. Н. Толстой: Художественно-этические искания. Л., 1981, 
с. 80-87. 
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.”(Наполеон не видел того, что в отношении своих 

войск играл роль доктора, который мешает своими лекарствами, - 

роль, которую он так верно понимал и осуждал.)(VI, 252) 
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13) Г.Я. Галаган. Ibid., с. 87-93.



Источник этой необычайной силы прозрения в смысл 

совершающихся явлений, лежал в том народном чувстве, которое 

он носил в себе во всей чистоте и силе его. Только признание 

в нем этого чувства заставило народ такими странными путями 

его, в немилости находящегося старика, выбрать, против воли царя, 

в представителя народной войны.(VII, 197) 
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❖ ABSTRACT

War in Leo Tolstoy’s Literature and War and Peace

Kim, Sung IL

Cyclical stories on Caucasus and Sebastopol Sketches, including War and 

Peace, have generally been said as masterpieces dealing with the theme of war 

in Leo Tolstoy’s literature. Among them, it is no doubt that War and Peace is 

absolutely the best one describing the grand panorama of people’s lives and war 

itself. The plot of this novel consists of the so-called Napoleonic War of 1812 

and of diverse lives both from the upper class and lower class, more essentially 

it dramatically presents how these pictures made all literary participants 

experienced their destiny and lives. Throughout these texts, war, including of 

its cause and effects and participants, re-considers and re-evaluates all of each 

features.

The most important themes in War and Peace is war itself as the novel’s title 

says. Rather than a just backdrop to the novel, the war plays a significant role 

in providing the reader with various realistic, philosophic, moral and 

existentialist perspectives. Moreover, War and Peace for the writer shows 

contradictory two views about war; he severally criticizes the Napoleonic war 

of 1812 in the sense that it violets people’s reason and nature. At the same time, 

however, Tolstoy considers that the war as liberation is justified and necessary 

for guarding people’s nation, otechestvo in Russian.

What the writer attempts to show from this novel, however, goes beyond the 

simple descriptions which were done above. Leo Tolstoy successfully offers and 

what he tries to show in the long run is that how people go through all kinds 

of sufferings and hardship and their spiritual resurrection, thereby leading to the 

vital force making history. For the writer, the essential force that makes history 

and people’s lives is not heroic military leader like Napoleon, but those common 

people. And the novel serves a wonderful prelude expecting the Decembrist 

revolt in 1825, because all of the vital and active streams that Tolstoy 

emphasizes turn out true in Russian history. 
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